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S ib i iu ,  25 August st. v.
Românii în ţerile unguresci universi

tate nu au. Din mijloacele lor proprii, cel 
puţin în timpul de faţă, Românii se vede 
că nu pot să-’şi rid’ce şi universitate, 
într’un timp, când sarcinile impuse de stat 
cresc şi se sporesc şi când Românii, pre 
lüngä aceasta trebue să se îngrijească din 
averea lor privată pentru toate trebuinţele 
lor culturale, este lesne de înţeles, dacă 
nu pot ridica şi universitate.

Dar’ în fine pentru-ce ar şi ridica 
Românii o universitate în ţerile unguresci ? 
Conpatrioţii noştri maghiari nu pot separa 
Ungaria precum doresc de ceealaltă lume 
de oameni. Causa este foarte simplă şi 
mai are şi meritul de a fi unică. Pentru 
a închide toată Ungaria cu muri chine- 
zesci sünt în visteria statului unguresc bani 
prea puţini.

Bărbaţii politici ai compatrioţilor noştri 
în lipsă de bani au luat refugiu la alt 
mijloc, costisitor, ce e drept, şi acela, dar’ 
totuşi mai ieftin. Vor să separeze popoa
rele ţerilor unguresci de altă lume prin 
limba maghiară, care nu mai are legături 
în Europa şi afară de Europa.

Noi nu credem, că mai poate fi ci
neva, care să se îndoească, că compatrio
ţii maghiari nu voiesc isolarea ţerilor un
guresci.

Se înţelege, isolarea este un rău, de 
care atât popoarele, cât şi indivizi cei 
cuminte se feresc. Compatrioţii maghiari 
fac dintr’însa capital politic. Ei într’însa 
cred a afla salvarea existenţei lor na
ţionale.

Cumcă aşa cugetă ei, se vede şi din 
radicalismul, cu care proced la purificarea 
limbei lor.

Şi ce scop urmăresc compatrioţii ma
ghiari cu isolarea aceasta?

Din consecuenţe se vede şi scopul. 
Ei îşi vor fi (jicénd: noi în legătură cu 
alte popoare europene trebue să dispărem 
cu timpul. De legătura aceasta nu ne 
putem apăra, pănă când avem printre noi 
oameni, care prin limbile lor susţin le
găturile cu popoare europene afară de ca
drul ţerii noastre.

Foiţa „Tribunei“.
Mica  F a d e t â .

De George Sand.
(Urmare.)

XXI.
Peste lucrând la câmp, Landry vă<Ju 

trecend pe (.mica Fadetă. Ea mergea iute şi luase 
drumul spre o tăietură, unde Madelona aduna 
frunte pentru oi. Era timpul se scoată boii din 
jug, fiindcă îşi făcuseră jumătatea lor de î 
Landry, ducéndu-’i la păşune privia mereu cum 
Fadeta alerga, călcând aşa de uşor, încât urmele 
nu ’i-se vedeau prin iarbă. El era curios sé scie 
ce voia să-’i spună Madelonei şi în loc de a 
grăbi să-’şi mănânce supa, care îl aştepta în 
brazdă încă caldă de ferul plugului, el se duse 
încetinel de-a lungul tăieturii, ca sé asculte ce 
vor fi punend la cale cele două tinere. El nu 
putea să le va<jă şi nici nu putea să audă ce 
dice Madelona, care-’şi bombania răspunsurile mai 
încet, însă vocea micei Fadete nu era mai puţin 
clară ca dulce, şi el nu perdu nici unul din cu
vintele ei, cu toate că ea nu striga de loc. Ea 
îi vorbia de dînsul Madelonei şi îi făcea împăr
tăşire, aşa cum promisese lui Landry despre cu
vântul, pe care ’şi-’l dăduse el cu de ce luni de 
«jile mai nainte de a face un lucru, pe care ea

Deci limbile aceste trebue sé le su
primăm, sau sé le exterminăm din mij
locul nostru. Rémánénd noi de noi cu 
limba noastră, súntem la noi acasă, în 
exteriorul ţerii noastre scutiţi şi de cei ce 
nu ne înţeleg din giurul nostru.

Este lucru foarte firesc dar’, dacă iau 
o atitudine, care presentează lucrul, ca şi 
cum ar voi, ca pe cât numai pot, sé lo
vească în limbile europene dintre dînşii. 
Mai ales, pentru limbile europene dintre 
compatrioţii maghiari toate au legături în 
afară şi încă în vecinătatea cea mai ime
diată a ţerilor unguresci. Aşa este limba, 
care o vorbesc Românii: în ducatul Bu
covinei, în Basarabia, în România, în Bul
garia şi Serbia, în Macedonia şi Albania 
şi în Girecia pănă în suburbiile Atenei. 
Limbile, care le vorbesc Slavii: în Cis- 
laitania, în Sérbia şi Bulgaria şi în Ru
sia. De asemenea limba ce o vorbesc 
Germanii: în Cislaitania şi în Germania.

Compatrioţii maghiari de bună seamă 
cred, că ar fi foarte liniştiţi, când ar fi de 
capul lor şi singuri în ţerile unguresci, 
căci ar fi cel puţin în lăuntru scutiţi prin 
limba lor exclusivă de toate vecinătăţile.

Ca un mur chinezesc ’i-ar scuti limba, 
care o vorbesc numai ei şi nu este înru
dită cu altă limbă europeană. Limba 
aceasta ’i-ar scuti, după credinţa lor, de 
comunicaţiune cu alte limbi, pănă când 
ar fi în stare sé-’ şi impună limba lor ve
cinilor cum au făcist Romanii antici.

Romanii n’au făcut tocmai aşa, ínsé 
compatrioţii noştri, cari au concepte de
osebite de alţi oameni, despre libertate, 
egalitate, constituţionalism şi parlamenta
rism, au şi despre istorie altă închipuire, 
ţfiarele lor trădează de multe-ori această 
nobilă ambiţiune, de a impune limba lor 
popoarelor vecine şi poate în cele din 
urmă Europei întregi. De sigur din causă 
de gelosie, un organ de publicitate ma
ghiar era mai deună(j.ile foc asupra vo- 
lapük-u\ui, care prin aspiraţiunile spigini- 
torilor lui ar puté trage dungă preste 
toată socoteala cu răslăţirea maghiarismului.

Nici prin gând nu ne trece sé ne 
temem, că vre-odată limba volaptik se va 
lua la luptă cu cea maghiară pentru ob-

ţinerea dominaţiunii în comerciul cel mare 
dintre popoare. D-(jeu, care, precum (jice 
Germanul, a îngrijit ca arborii sé nu 
crească pănă în cer, va îngriji, ca sé fim 
scutiţi şi de spectacolul unei lupte între 
cele doué limbi. Voim Ínsé sé constatăm, 
că pănă compatrioţii maghiari rătăcesc 
în sborul fantasiei prin regiuni atât de 
înalte, este ridicol a aştepta dela ei ceva 
cu minte şi pentru Români. Ei, care stau, 
cum (jlcea în (jilele aceste un organ opo- 
siţional din Budapesta, cu universităţile lor 
pe un nivel cu cele dintâiu trei universi
tăţi germane din Berlin, Lipsea şi Yiena, 
şi cu cea frenceză din Paris, vor mai avé 
timp sé se gândească şi la noi?

După situaţiunea actuală credem, că 
şi Românii nu-’şi mai bat capul cu lucruri 
de aceste. Din toată atitudinea Românilor 
se vede, că ei deocamdată renunţă dela 
măriri înalte şi ’şi-au îndreptat atenţiunea 
asupra economiei naţionale.

Şi bine vor face, dacă Românii în di
recţiunea aceasta vor merge iute.

Pănă una-alta am suporta mai uşor 
lipsa de universitate şi lipsa şi de alte in
stitute înalte acasă.

Universităţile noastre pănă la schim
barea situaţiunii de astăzi n’ar strica sé 
fie scoalele elementare bine provéijute cu 
puteri didactice bune. în aceste sé se dee 
poporului român direcţiune sănătoasă spre 
a se face agricultori buni şi economi de 
vite. Nu dicem că alte institute de instruc
ţiune ar fi stricăcioase. îndeosebi scoale 
reale, comerciale şi de agricultură. Dar’ 
pănă le vom pută avă şi pe aceste, scoa
lele elementare sé fie cea dintâiu ţintă. 
Din aceste sé ne crescem indivizi apţi 
pentru agricultori harnici şi ne-am asigurat 
talpa ţerii pentru un viitor îndepărtat.

Ce am asigurat însă prin talpa ţerii, 
face mai mult decât toate încercările su- 
meţe de maghiarisare.

Prietenia între Germania şi Austria.
După catastrofa dela 1866 a Austriei şi 

victoria Germaniei, scrie „Românul“, încetul 
cu încetul aceste doué monarchii s’au fă
cut atât de bune prietine, încât pănă în

cailele noastre ori şi cine a vorbit despre 
aceste doué state, le-a luat ca doué amice, 
ca strîns legate una de alta atât prin sânge 
cât şi interese.

Astăcji avem vorbe a spune, că această 
vechie prietenie s’a récit. Asta ne-o spune 
chiar o foaie vieneză, una dintre acele, 
pe al cărei scris putem pune temeiu.

Eată ce aflăm într’un numér al Zia
rului „Neue  F r e i e  P r e s s e “ :

„Austria ţine la Germania, este strîns 
legată de dînsa prin interese mari. Se vede 
ínsé, că Germania ori nu înţelege valoa
rea acestor interese, ori că a găsit mai 
mult interes a se lua pre lângă Rusia. Şi 
că asta o face, cel mai eclatant, cea mai 
netăgăduită pildă este, că în cele din urmă 
séptémáni şi cel mai reservat om a tre
buit sé constate, că ori-care pas şi ori-ce 
întreprindere a Rusiei s’a făcut cu învo
iala celor dela Berlin. Chiar şi atunci, 
când aceste păsuri alterau pe Austria. De 
aceea ar fi o copilărie a ne încrede orbiş 
Germaniei mai ales când ea nici nu se 
vede a-’şi da multă silinţă a întreţină 
prieteşugul cu Austria. Ce e drept, ofici
oasele germane ne spun Zilnic, că nu vor 
merge cu Rusia numai întru atâta, întru 
cât această politică nu periclită interesele 
austriace. Teamă ne este ínsé, că nu face 
aşa, ci face pe omul cu doué feţe. Dragostea 
şi devotamentul, cu care ajută pe Rusia 
în Orient, unde Rusia lucrează într’un 
mod védit pentru slăbirea Austriei — ne 
autorisează a Zice despre Germania, că este 
cu doué feţe.

„Neliniştea ori neîncrederea noastră 
pare a găsi un mai întemeiat motiv. Pri
mim vestea, că monarchii acestor doué 
imperii se vor întâlni. Se spunea chiar 
locul acelei întâlniri. Ce e drept, am pri
mit şi o contră-depeşă, în care se des- 
minţia scirea rés pândită despre întâlnirea 
acestor doi monarchi. Cine scie ínsé, dacă 
şi fără de întâlnire apropiarea şi legătura 
între aceste doué state nu se vor întări. 
O diplomaţie secretă încă nu a încetat de 
a juca rol în soartea popoarelor.

„Ceea-ce putem trage din toate aceste, 
e, că sé fim de aici încolo mai precauţi, 
sé nu credem orbiş în Germania, ci sé 
căutăm şi noi aliaţi în alte părţi. Am 
fost prea sinceri cătră dînsa. Am invitat 
la manevrele noastre pe unul dintre cei 
mai eminenţi generali ai sei, pe corniţele 
Valdersee, care în privinţa artei résboiu- 
lui se Zice că va fi un demn urmaş al 
lui Moltke. Şi de sigur că acest mare 
oficer nu va asista numai din plăcere la

’şi-’l va alege după placul ei. Şi ea le spunea 
toate acestea cu atâta sfială şi aşa de drăgălaş, încât 
era o plăcere să o asculţi. Apoi fără a mai 
vorbi despre priculiciu, flacăra rătăcitoare şi 
despre frica pe care o avusese Landry, ea po
vesti, că dînsul era p’aci-p’aci să se înnece 
luând pe la Seripete vadul greşit în ajunul di- 
lei de sfântul Andoche.

în sfîrşit ea înfăţişa din partea lor cea 
bună toate lucrurile şi mărturisi, că tot răul a 
urmat din slăbiciunea ei şi din deşertăciunea ei 
de a juca cu un băiat mare, dînsa care nu ju 
case nici odată decât cu cei mici.

După aceste, Madelona, plină de mânie, 
ridică vocea şi g răi: — Ce-’mi pasă mie de toate 
aceste! Joacă viaţa ta toată cu gemenii dela 
Bessonieră, şi nu crede, greuruşule, că-’mi faci 
vre-o nedreptate sau mă mâlinesci câtuşi de 
puţin.

Ear’ Fadeta îi răspunse: — Nu grăi nisce 
cuvinte atât de aspre pentru Landry, Madelonă, 
căci Landry ’ţi-a dat inima lui, şi dacă n’ai voi 
să o primesci, ’l-ai mâhni mai mult decât pot eu 
să-’ţi spun. — Şi cu toate acestea ea o spune, 
ba o spune în nisce cuvinte atât de frumoase, 
într’un ton atât de măgulitor şi lăudându-’l pe 
Landry astfel, că el ar fi voit să-’şi însemneze 
bine felul ei de a vorbi, pentru-ca la anumite 
ocasiuni să se folosească de el, şi obrajii lui se 
roşi au văZendu-se astfel lăudat.

Madelona rămase şi ea uimită de frumo
sul fel de a vorbi al micei Fadete; o despreţuia 
însă mai mult decât ca să ’i-o fi mărturisit acea
sta. — Ai o limbă, care meliţă de minune şi o 
fire foarte îndrăsneaţâ, grăi dînsa, şi ai (bce c'ă 
bunică-ta ’ţi-a dat lecţiuni anume, ca să zăpă- 
cesci lumea; mie însă nu-’mi place să stau de 
vorbă c’o fermecătoare, asta aduce nenorocire, 
şi te rog să mă laşi în pace, greere încornurat 
ce eşti.

’Ţi-ai găsit şi tu un drăguţ, ţine-ţi-’l, 
frumuşica mea, căci ăsta este cel dintâiu şi cel 
din urmă, căruia ’i-se face poftă de mutra ta cea 
urîtă. Cât pentru mine, ceea-ce tu lapeiji nu-’mi 
trebue, fie chiar şi feciorul regelui. Landry al 
tău nu e decât un prost şi se vede că e pu
ţină treabă de capul lui, când, creZend abia că 
'mi-’l-ai luat, vii să mă rogi să-’l primesc ear’ 
înapoi. Asta e minune de drăguţ pentru mine, 
un om, de care nici chiar micei Fadete nu-’i 
mai pasă.

— Dacă aceasta este ceea-ce te atinge, — 
răspunse mica Fadetâ cu un glas, care pătrunse 
pănă în fundul inimii lui Landry, — şi dacă 
eşti atât de mândră, încât nu vrei să fii dreaptă 
decât după-ce mă vei fi umilit, mulţumesce-te 
dar’ şi pune-’ţi sub picioare, frumoasa mea Ma
delonă, mândria şi curagiul sărmanului greer de 
câmp! îţi închipui că despreţuesc pe Landry, 
şi că, dacă n’ar fi aceasta, nu te-aş ruga să-’l

ierţi. Ei bine, află, dacă aceasta îţi place, că-’l 
iubesc de mult timp, şi că este singurul băiat, la 
care m’am gândit vre-odată, şi poate acela,' la 
care mă voiu gândi toată viaţa m ea; dar’ sünt 
cu mult mai cuminte şi prea mândră asemenea, 
ca să mă gândesc vre-odată, ca el să mă iubească.

Eu sciu cine este el, şi sciu ceea-ce sünt 
eu. El e frumos, bogat şi preţuit; eu sunt urîtă, 
săracă şi despreţuită. Prin urmare văd eu de
stul de bine, că nu e pentru mine, şi ar fi tre
buit să observi cum mă despreţuia la sărbătoarea 
sfântului Andoche. Aşa dar’ fii satisfăcută, fiindcă 
acela, pe care mica Fadetă nici nu îndrăsnesce 
să-’l privească, te vede cu nisce ochi plini de 
dragoste. Pedepsesce pe mica Fadetă bătendu-’ţi 
joc de ea şi reluându-’i pe acela, pe care nici 
odată n’are să îndrăsnească a ’ţi-’l disputa. Şi 
dacă chiar nu faci aceasta din pretenia ce ai 
pentru el, fă-o cel puţin ca să-’mi pedepsesci 
îndrăsneala mea; şi promite-’mi, că atunci, când 
va veni să se scuse faţă cu d-ta, îl vei primi 
bine şi îi vei da puţină mângâiere.

în  loc ca să fie îmblândită prin atâta su
punere şi devotament, Madelona se aretâ foarte 
aspră, şi goni pe mica Fadetă <hcendu-’i mereu, 
că Landry este foarte nimerit pentru ea, şi că, 
cât peatru ea, îl află că e prea copil şi prea 
prost. Dar’ marele sacrificiu, pe care Fadeta 
’l-a făcut din fiinţa ei, aduse resultat, cu toată 
reaua primire ce-’i făcuse Madelona. Femeile
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manevrele noastre, ci va studia şi starea 
armatei noastre, ceea-ce eventualmente le-ar 
fi Germanilor spre mare folos.

„Invitarea acestui general la mane
vrele noastre a fost semnul unei sinceri 
prietenie. Germania nu dă ínsé nici o 
probă, că preţuesce această prietenie, ba 
din contră umblă de par’că ar voi sé ne 
înstrăineze de dînsa. E ciudat un astfel 
de prietin“.

Corespondenţă particulară
a „Tribunei“.

De lflngă isvorul Crişului-negru, la 26 Aug. 1887.
(0  scurtă privire asupra puterii presei în 

genere. — Un sfat bun al ministrului Trefort. — 
,,Pesti Hirlap“. — Morala ce propagă „P. / / .“ — 
Emil Zola.) Dacă vom cugeta, că astădi aburul 
şi electricitatea se află în serviciul presei, care 
cu ajutorul acestor elemente în restimp de câteva 
minute faee, ca cugetele noastre sé cutreere ţeri 
şi mări, trebue sé observăm, că e imposibil sé 
închidem ochii înaintea puterii şi ponderosităţii 
cuvéntului tipărit. Cuvéntul tipărit ori cu alte 
vorbe „presa“ se află de present în serviciul sta
telor, comunităţilor, societăţilor şi a privaţilor, 
care ca de un instrument puternic se folosesc de 
ea în ajungerea scopurilor lor, fie acele bune ori 
rele, fie folositoare ori primejdioase.

De astădată voiu sé scriu ceva despre presa 
maghiară, care în mod considerabil ne ofere şi 
noué din productele sale.

Presa aceasta este astăcji — cu puţine ex- 
cepţiuni — în manile plutocraţilor jidovi, în ale 
căror mâni pe 41 ce merge devine o pilulă din 
ce în ce tot mai amară pentru publicul cetitor.

Aceşti oameni egoişti se nisuesc din toate 
puterile a da presei acesteia o direcţiune imorală 
şi urgisită, şi aceasta pentru-ca s0-’şi ajungă sco
purile lor, fie acele de ori-ce soiu.

Dacă n’ar fi Români, cari în decadenţa lor 
nu simţesc în casa lor nici decât lipsa unei foi 
românesci, fie aceea de ori-ce soiu; dacă n’ar fi 
Români, cari în loc de „Tribuna“, „Gazeta“, 
„Luminătorul“, „Familia“ ori alte jurnale româ
nesci, cetesc „Pesti Hirlap“, „Budapest“, „Ma
gyar Figaro“ ş. c. 1., atunci n’aş dice nimic, 
atunci ar trebui sé mé mângăiu cu aceea, că Ro
mânul e sărac, şi prin urmare nu poate procura 
foi, căci ve4i bine asta e scusă, pe cât de gene
rală pe atât de lipsită de ori-ce basă; pentru-că 
dacă e în stare sé cetească hamalul şi 4Herul din 
Belgia ori Germania foaia scrisă după gustul lui, 
cu atât mai uşor ar pute ceti şi cel mai sărac 
preot, notar, măcar şi înveţător baremi câte o 
foaie românească.

Ministrul Trefort 4ice: „Trebue sé părtinim 
presa cea bună şi nici decât sé subvenţionăm pe 
cea rea prin procurarea şi cetirea astor fel de 
gazete. “ Acest sfat ar fi bine se-’l primească ori
care sciutor de carte.

Nu 4i<b că Românul sé nu cetească foi ma
ghiare, facă ínsö aceasta numai atunci, când a 
părtinit mai ântâiu în de ajuns presa românească, 
dar’ şi atunci să-’şi aleagă o foaie de o direc
ţiune serioasă şi morală, şi nici decât „Pesti 
Hirlap“, „Budapest“ ş. c. 1.

M’am uimit şi indignat foarte védénd cum 
„Pesti Hirlap“, faimoasa şi lăţită foaie a betrâ- 
nului Pulszky, cetită în multe familii românesci, 
adese-ori aduce atari producte literare, pe cari

cetindu-le trebue sé o înşiri în categoria celor 
mai obscene pascuiluri. Ca sé ne convingem 
despre aceasta, n’avem alta de făcut, decât sé 
aruncăm o privire fugitivă asupra numerilor apă
ruţi în lunile Iulie şi August, în cari a apărut 
— apare şi de present — în partea literară 
romanul naturalistului Zola „Aföld“, care nu 
poate fi cetit fără roşire de faţă, şi care în sens 
strîns al cuvéntului este imoral.

Această mlaştină literară deamnă de cei eşiţi 
din corturi nu poate fi cetită de om, care încă 
ţine cont la cultura morală. Dovadă despre 
aceasta e protestarea alor cinci scriitori natura- 
listi adicţi ai faimosului romanţier Zola, cari — 
precum cetim în foile franceze — au protestat 
contra necăliturilor imorale ce cuprinde romanul 
din cestiune.

Ţinuta politică a acestui jurnal — procu
rat de unii sub pretextul, că e ieftin — ne este 
bine cunoscută, dar’ lăsând cam deodată aceasta 
la o parte şi cercând distracţie ori diversităţi în 
coloanele „Pesti Hirlap“-ului dăm foarte adese-ori 
preste un fel de pleve contagioase, care în ro
manul din cestiune 'şi-au ocupat tronul în toată 
nuditatea sa. E  de tot ridicolă scusa adusă de 
iscălitorii dela „Pesti Hirlap“, fiind provocaţi că 
ofensează simţul moral al cetitorilor; ei au dis: 
că acest roman e publicat numai pentru adulţi. 
Ei bine, dar’ afară de cei adulţi, cari asemenea 
trebue sé ţină cont la cultura religioso-morală, 
cine poate sta bun, că coconiţele de lângă pian 
şi jeunesse d’orht după-ce au cetit sinuciderile cu 
sutele şi câte altele, nu se vor apuca sé cetească 
şi partea literară ?

Este un sémn de gust slab şi necultivat, 
dacă un astfel de abort literar poate sé aibă 
trecere între noi, despre care putem dice, că e 
atât de infim şi trivial, că dacă ar vorbi cineva 
în familiile, cari cetesc faimosul „Pesti Hirlap“ 
în tonul în care e scris romanul des pomenit, 
poate fi pregătit, că de loc va fi dat pe uşă afară.

Stimate cetitor! Avem sé ne nobilităm şi 
crescem noi pe noi înşine, drept aceea sé ne nisuim 
a cerca în toate moralul şi adevérul, care nu 
iubesce locurile ascunse, şi sé nu ne dăm banii 
câştigaţi cu sudoarea frunţii noastre pe gazete 
ce impoartă în familiile noastre fleacuri netreb
nice, pe gazete, ai căror scriitori nu se sfiesc a 
spinteca frunzele istoriei şi a publica scrieri ce 
vatémá adune simţul moral.

Am flis . . . Tiron.

C r o n i c ă .
Maiestatea Sa împăratul a dăruit din şa- 

tula privată 400 fl. pentru cei păgubiţi de foc 
în Sâncraiu,

Numiri. Ministrul ung. de culte şi in
strucţiune publică a numit pe profesorul dela 
preparandia de fete din Cluj, Petru B a d ,  de 
director al scoalei elementare de stat de aici.

*
Escriere de oferte pentru furnisarea de 

materii, specii monture şi îmbrăcăminte pentru 
bărbaţii corpului c. r. de matrozi. Pe basa 
ordonanţei ministrului ces. reg. de marină cu 
data de 30 August a. c. Nr. 7370, camera co
mercială din Braşov aduce la cunoscinţa cercu
rilor cempetente următoarele:

Pentru furnisarea de materii şi soiuri de 
îmbrăcăminte pentru soldaţii corpului de matrozi 
pro 1888, 1889 şi 1890, se escrie pe <jiua de 
30 Septemvrie a. c. o pertractare de oferte. Sânt 
de a se furnisa : p ă n u r i pentru căpenege şi

paletouri, pentru pantaloni şi chipiuri. Materii de 
lână de oae pentru cămeşi de lână, bluse şi căptu
şeală de căpenege, pânză pentru cămeşi albe; 
vestminte de lucru, ismene, păpuci, curele de 
încins etc. Vádiul se ridică la 5°/0. Condiţiunile 
de efect în special se pot vedé în cancelaria 
camerei comerciale din Braşov în oarele de oficiu 
(8—2 oare d. a.).

Din partea ministerului de marină c. r. s’a 
cerut dela camera comercială trimiterea unei co- 
lecţiuni, de mustră a tuturor articolilor ce se 
vor furnisa. Cercurile interesate vor mai primi 
sciri despre aceasta pe calea presei.

*

înmormentarea lui Timoteiu Cipariu.
Ni se scrie din Blaj cu data 5 Septemvrie n : 
Astăiji a avut loc înmormentarea celebrului filo
log Timoteiu Cipariu. Acest regretabil prilegiu 
a atras o mulţime de lume în oraşul nostru, ca 
dovadă sigură despre stima generală, de care ma
rele mort s’a bucurat în toate cercurile conaţio
nalilor sei. Preoţi şi mireni din toate părţile au 
venit sé asiste la ceremonia înmormântării, sé 
dee ultima onoare marelui bărbat şi savant, 
înainte de toate era de faţă comitetul central al 
„Asociaţiunii transilvane pentru literatura română 
şi cultura poporului român“, care cu vice-presi- 
dentul seu dl Iacob Bologa în frunte, aproape 
complet a venit sé însoţească pe presidentul seu 
la cele eterne. Mai departe mulţi protopopi şi 
preoţi de ambe confesiunile, representanţi ai in
teligenţei şi tinerimei române din mai multe părţi 
ale ţerii, precum mulţime de ţerani din giurul 
Blajului, s’au întrunit într’un convoiu imposant 
la această serbare jalnică.

Ceremoniile funebrele s’au început la oare
le trei după ameafli la casa defunctului. Repre
sentanţi ai capitulului metropolitan şi mai mulţi 
protopopi din archidiecesă în ornat de doliu au 
sevîrşit ceremoniile rituale. De aici sicriul fune- 
bral cu totul acoperit de mulţimea cununilor de
puse de jelitorii şi stimatorii mortului, a fost ri
dicat de membrii corpurilor didactice şi dus prin
tre spalierele formate de tinerimea studioasă dela 
şcolile din Blaj, în biserica catedrală.

Aici Excelenţa Sa Părintele Metropolit 
loan Vancea în ornat bisericesc a aşteptat cor
tegiul şi a pontificat la serviciul bisericesc, care 
s’a celebrat. După sevîrşirea ceremoniei dl canonic 
Dr. loan Raţiu s’a suit pe amvon şi a rostit o cu
vântare întru toate coréspundétoare momentului. 
Din biserică mortul însoţit de un public foarte 
numéros a fost dus în cimiterul dela bisericuţă. 
Pre lângă cei amintiţi mai înainte pompierii Bla
jului cu torţe aprinse au făcut spalier de ambe 
părţile cortegiului. In faţa mormântului dl pro
fesor loan German a ţinut o cuvântare în nu
mele corpului profesoral al gimnasiului din Blaj, 
al cărui binemeritat şi zelos director a fost ră
posatul vreme îndelungată. în  urmă a mai vorbit 
şi dl G. Bariţiu în numele comitetului Asocia
ţiunii şi prin cuvinte adevărate şi adânc simţite 
a mişcat până la lacrémi pe toţi cei de faţă. 
După acee« cosciugul a «fost lăsat în mormânt 
şi ceremonia funebrală a fost sfîrşită.

Dintre mulţimea cununilor depuse pe si
criul marelui mort ’mi-am putut însămna urmă
toarele: Una dela „Capitulul metropolitan“, 
„Prepositului seu“ ; dela „corpurile didactice din 
Blaj“ „dlui Timoteiu Cipariu“ ; „Junimea studi- 
dioasâ dela gimnasiul din Blaj“ „Lui Timoteiu 
Cipariu“ ; „Junimea academică din Blaj“, „Ma
relui filolog“ ; „despărţământul VIII Alba-Iulia“ 
„Tribut al prea meritatului president al Asocia
ţiunii transilvane“ ; „Comitetul Asociaţiunii tra- 
silvane“ „Presidentului seu Timoteiu Cipariu“ ; 
„Gazeta Transilvaniei“ , „Lui Timoteiu Ci
pariu“ ; „Preoţimea gr. - cat. a Murăşului“ — 
„Ilustrului şi binemeritatului T. Cipariu“ ; „Pă
rintelui filologiei române“. — „Românii din Turda 
şi giur“, „Neuitatului literat român T. Cipariu“. 
„Inteligenţa română din Cluj“, „Celebrului erudit 
Ţirooteiu Cipariu“. „Junimea română din Sibiiu“, 
„Preşedintelui Asociaţiunii transilvane Timoteiu 
Cipariu“, — „şcoala civilă de fete din Sibiiu cu 
internat şi una cu inscripţiunea „Cel mai mic uce
nic — celui mai mare literat“. Inteligenţa din

mai multe oraşe, precum şi junimea din Sibiiu au 
trimis deputaţiuni anume, ca sé asiste la înmor
mântarea mult regretatului literat.

«
Furnisarea pnscilor cu repetiţie. Ad

ministraţia comună a armatei a încheiat un con
tract cu fabrica de arme austriacă pentru furni
sarea puscilor cu repetiţie mai ântâiu cât pri- 
vesce armarea armatei permanente. Furnisarea 
completă va fi terminată înainte de trei ani, ear’ . 
preţul puscilor cu repetiţie se va plăti după 
scala scăcjândă. Modalitatea, după care are sé ur
meze plătirea puscilor cu repetiţie, spune „Pol. 
Korr.“ că încă nu s’a statorit definitiv, căci am
bele guverne voesc sé plătească puscile imediat 
după-ce sânt furnisate, făcând o operaţiune de 
credit, dacă fabrica de arme nu va concede in
teresele de întârdiere acomodate pieţii de bani 
actuale. O hotărîre definitivă nu urmează pănă 
la sfîrşitul lui Septemvrie. Nu s’a luat pănă acum 
vre-o hotărîre nici în ceea-ce privesce armarea 
cu pusei cu repetiţie a honvedimei, căci pertrac
tările făcute pănă acum nu au dat nici un re- 
sultat în ceea-ce privesce terminul furnisârii şi 
modalitatea de plâtire.

*
Sinucidere. Medicinistul de anul al trei

lea, Iosif Ring, dela universitatea din Pesta s’a 
sinucis cjilele trecutp împuşcându-se cu revolverul. 
Se vorbesce, că el a fost înamorat şi deoare-ce iu
bita sa nu ’l-a prea voit, el ’şi-a pus de cuget sé 
se sinucidă.

*
lazurile Tisei la Segliedin se reparează. 

Cu ocasiunea exundărilor din urmă au fost stri- 
cate mai de tot; acum se lucră la ele din nou. 
Reparaturile au costat numai până acum suma 
de 158.000 fl. S’a înghiţit frumoasa sumă, nu-i 
vorbă, măcar de ar face ceva ispravă! Dar’ pre
cum se scrie din Seghedin, se vor mai cheltui 
câteva mii de fl. şi pagubele causate prin apă 
de abia vor fi de jumétate numai reparate.

*
Cutremur de păment. L a Z a l e s c z y k i  

(Galiţia) s’a întâmplat în 1 Septemvrie n. la 
oarele un cutremur de pământ, care s’a sim
ţit vre-o cinci secunde. Cutremurul nu a fost 
puternic, el séména mult cu trecerea repede a 
unei trăsuri.

*

3Iortalitatea în Austria. O comparare a 
mortalităţii în Austria şi căuşelor ei în decursul 
celor (jece ani din urmă ne arată nisce resul- 
tate foarte interesante, din care se poate con
clude asupra stării sanitare a întregului stat. Pe 
an au murit în mediu 683.198 persoane, ce în
seamnă 31 persoane la 1000. Viena, respective 
Austria-de-jos are aşişderea o mortalitate de 
31, ce a  m a i m a r e  m o r t a l i t a t e  o a r e  
B u c o v i n a  cu 40 şi Galiţia cu 34 la 1000. 
în prima linie e3te causa mortalităţii debilitatea 
înăscută, adecă 85.446 de caşuri; apoi vine tu
berculosa cu 83.037 caşuri; în grupa aceasta iau 
în pivma linie Viena respective Austria-de-jos şi 
Triest parte. în Austria-de-jos au murit de tu- 
berculosă pe an 578 din 100.000 oameni, pre 
când mediul în tot statul austriac ajunge numă
rul de 511 la 100.000 pe an.

*
Fabrica de hârtie dela Letea, de lângă 

B a c ă u  (România), înfiinţată de statul român, 
a a r s  cu desăvîrşire Sâmbăta trecută.

*

Secetă mare. Cetim în foile din Galaţi, 
că pe acolo domnesc călduri foarte mari, şi multe 
nefericiri se nasc din secetă. Păşunile lipsesc 
desăvârşit; vitele mor de foame. Boii şi vacile 
se vând cu preţuri aşa de bagatele, încât te în
fiorezi de ieftinătate. Carnea a ajuns numai cu 
4—5 cr. chilogramul; cea mai bună carne se vinde 
cu 16—18 cr. chilo. Rar trece vre-o <Ţ> nu 
vecji căcjend pe strade câte o vită moartă de 
foame. Iarna de sigur va aduce o sărăcie com
pletă. Lipsa porumbului şi lipsa păşunei pun pe 
gânduri întreaga poporaţiune de pe acolo.

*

vorbi. Nu poate, că s’ar fi ruşinat în faţa ei; 
firea lui ruşinoasă se perduse, fără-ca să-’şi poată 
da seamă cum, dar’ dimpreună cu această fire 
ruşinoasă se perduse şi plăcerea de a vedé, dim
preună cu dorinţa de a face ca sé-’l iubească.

Numai decât după cină el făcu ca-şi-când 
ar fi voind să meargă sé se culce. El însă, scu- 
lându-se din pat, eşi pe potecă, trecu tiptil de-a 
lungul zidului şi ajunse în curând la vadul Scri- 
petelor. Flacăra rătăcitoare juca şi de astădată 
prin partea locului. Védénd-o din depărtare săl- 
tând, Landry îşi <j.ise: Cu atât mai bine, eată 
priculiciul, Fadeta nu poate nici ea să fie de
parte. Trecu apoi vadul fără de frică şi fără-ca 
sé greşească, se duse pănă la casa babei Fadeta 
pândind şi privind în toate părţile. Timp înde
lungat însă el rămase, fără-ca să vadă lumina sau 
să audă vre-un sgomot. Se culcaseră cu toţii. 
Spera că greerul, care adese-ori serile, după-ce 
bunica şi lăcusta adormiau, eşia din casă, va fi 
umblând şi acuma pe undeva prin partea locului. 
Se puse dar’ şi el sé umble aşa pe câmp. Trecu 
preste păpuriş, se duse la carierele de pe mirişte, 
şuerând şi cântând mereu, ca sé se facă băgat 
în seamă. Dar’ el nu întâlni decât pe căţelul 
pământului, care alerga preste mirişti şi pe pre
peliţa, care cânta la cuibul ei. Astfel nu-’i râmase 
decât sé se întoarcă acasă, fără-ca sé-’i poată mul
ţumi bunei amice, care atât de bine îl servise.

(Va urma.)

Fulgerul. — Trăsnetul.
Când doi nori încărcaţi cu electricitate con

trară se află în apropiere de altul, sau când un 
nor se află aproape de păment şi când norii şi 
pământul sünt supra-încărcaţi de electricitate, 
atunci se produce o schîntee electrică între cei 
doi nori, sau între nor şi păment.

Această schîntee percurge într’o clipă di
stanţe mari, care desparte cele doué puncte elec- 
trisate.

Această schîntee electrică e ceea-ce numim 
f u l g e r .

în general fulgerul ne apare sub forma unei 
lumini, luminând norii, cerul şi pământul, care 
recad earăşi într’un întunerec mai mare din causa 
contrastului între lumina fulgerului şi întunerecul 
nopţii.

în caşul când această schinteie electrică se 
produce între mai mulţi nori deodată, sau când 
schîuteia e acoperită de nori, ceea-ce se întâmplă 
foarte des, atunci nu se vede decât o lumină 
subită, care lasă sé se va<jă un moment conturul 
norilor.

Acest fel de fulger se observă mai desţ 
în timpul unei nopţi furtunoase se poate vedé 
pănă la o sută de aceste fulgere în timp ce 
unul în formă lineară numai o singură dată.

Fulgerul în formă de linie e fulgerul ca
racteristic prin excelenţă.

Acest fulger e o puternică schinteie elec
trică, care trece dela un nor la altul sau dela 
un nor la păment sau dela pământ cătră nori.

E  rar ínsé sé vedem un fulger în formă 
de linie dreaptă şi aceasta din mai multe cause.

Forma cea mai obicinuită a fulgerului e 
în zig-zag. De multe ori vedem plecând din 
acelaşi punct şi în acelaşi moment doué, trei, pa
tru şi cinci fulgere. Altă dată fulgerul pe la 
jumétate sau în alt punct se împarte în mai multe 
ramuri.

Coloarea luminii fulgerului nu e totdeauna 
albă orbitoare, poate sé fie şi galbină, roşie, al
bastră, chiar violetă şi purpurie.

Coloarea fulgerului depinde dela cantitatea 
de elactricitate, care trece prin aer, dela densitatea 
ei, dela umezeală şi dela substanţele ce sünt în aer.

Cam greu îşi poate face cineva idee de 
lungimea fulgerului; pe când noi în cabinetele 
noastre de fisică, abia putem produce schîntei 
electrice de câţiva centimetri lungime, în natură 
se produc de aceste schîntei, cari ajung pănă la 
10, 15 şi 17 chilometri lungime; această din 
urmă lungime a fost măsurată de Petit la Tou- 
lusa în timpul unei furtuni, şi e cea mai mare 
lungime, care se cunoasce pănă acuma.

Arago măsurând o serie de fulgere a găsit 
pentru unele o lungime de 12 chilometri pentru 
altele de 16.

aşa au inima făcută în lumea asta, că un băiat 
începe sé le pară om, îndată-ce ele véd, că este 
stimat şi primit frumos de alte femei. Madelona, 
care nu se gândise nici odată serios la Landry, 
începu sé se gândească îndată-ce gonise pe Fa- 
deta. îşi puse în minte tot ceea-ce această 
bună vorbitoare îi spusese de dragostea lui Lan
dry, şi gândindu-se, că Fadeta este în atâta 
amoresată de Landry, încât îndrăsnesce sé ’i-o 
mărturisească aceasta, ea se simţia mândră de 
a-’şi puté résbuna asupra acestei biete copile.

Ea se duse seara aceea la Priche, de unde 
locuinţa lor nu era decât la o îndepărtare de 
vre-o doué, trei împuşcături, prefăcându se că 
caută una dintre vitele lor rătăcită pe câmp 
printre ale unchiului seu. Ea ’i-se aretâ lui 
Landry şi-’l îndemnă printr’o căutătură sé se 
apropie de ea, ca sé-’i vorbească.

Landry o băgă foarte bine de seamă aceasta, 
căci de când era şi mica Fadetă la mijloc, el se 
făcuse cu deosebire desgheţat. — Fadeta e o fer
mecătoare, — îşi dise el, — ea ’mi-a redat bu
nele aplecări ale Madelonei şi a făcut pentru 
mine mai mult, stând un mic pătrar de cias de 
vorbă, decât ceea-ce eu aş fi putut sé fac într’un 
an întreg. Are un spirit minunat şi o inimă, de 
care Dumnedeu numai rar face.

Şi gândindu-le aceste, el se uită la Made
lona, dar’ se uită cu atâta linişte, încât ea se de
părta, fară-ca el sé fi luat încă hotărîrea de a-’i
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Economisări îu visteria Serbiei. Se

tpilegrafează din B e l g r a d ,  că guvernul sérbesc 
a concediat 5000 soldaţi din consideraţiuni de 
economisare. Guvernul sérbesc este decis a face 
şi alte reduceri considerabile, pentru a pute pre- 
senta în sesiunea viitoare a scupcinei un budget 
echilibrat.

*
Mobilisarea de probă în Francia, —

după-cum spun depeşele din Toulouse — a succes 
pană acum deplin. împregiurarea, că oficiile 
civile au ajutat mult, a înlesnit executarea mo- 
bilisării. Intre militari şi civili domnesce o con
cordie intimă. Numai cu prilegiul recuisiţiunii 
cailor s’a observat o oposiţie din partea proprietari
lor de cai de lux. In apropierea Toulousului 
proprietarii cailor plâtiau mai bucuros pedeapsă 
decât să-’şi dee caii.

*
Un mare principe exilat. Din Petersburg 

’i-se scrie diarului „Kölnische Zeitung“ : înainte 
cu câţiva ani se vorbia mult şi încă în mod 
foarte nefavorabil despre marele principe Nicolae 
C o n s t a n t i n o v i c i ,  fiiul marelui principe C o n 
s t a n t i n .  El fu lipsit de Ţarul Alexandru II 
de toate oficiile şi dignităţile sale şi exilat la 
O len  b u r g .  După moartea Ţarului el veni pe 
neaşteptate în Petersburg şi ceru dela Alexandru 
III se fie primit ear’ în familia împărătească. 
Ţarul îi refusâ cererea, după care Niculae Con
stantinovici se mestecă în agitaţiuni nihilistice şi 
fu pentru aceasta internat într’o fortăreaţă — 
Schlüsselburg-sau Dünaburg — unde rămase mai 
mulţi ani. De present marele principe se află în 
T a c i k e n d ,  unde este aplicat la administraţia 
civilă a guvernamentului T u r c h e s t a n ,  nu are 
inse nici un rang şi nu ’i-se fac onorurile cu
venite unui mare principe.

*
Mutarea cadavrului lui Napoleon III.

Sarcofagul, în care s’au păstrat pănă acum ose
mintele lui Napoleon III. în capela Sf. Mărie 
din Chislehurst, a fost mutat dilele aceste în 
mausoleul indicat de împărăteasa Eugenia în 
Farnborovgh şi aici fu aşedat lângă sarcofagul 
prinţului imperial Luis. Sarcofagul împăratului 
poartă simpla inscripţie: „Napoleon III. Ii. I  P.“ 
O mică tăbliţă de aramă aşezată la un cap al 
sarcofagului arată, că acesta e un dar al regi
nei Victoria făcut amicei sale împărătesei Euge
nia. Ambele sarcofage sünt lucrate din granit 
roşu din Aberdeen, după un model.

*
Bibliografie. vGuventäri junebrale“ şi „Ier

t ă c i u n i Din autori renumiţi, prelucrate de T i tu  
B u d u ,  paroch-protopop în Satu-Şugatag. Tomul 
II. Gherla, 1887. Se poate procura dela „Tipo
grafia diecesană“ din Gherla.

/  1 Asociaţiunea transilvană
'pentru literatura română şi cultura popo

rului român.
Nr. 348/1887.

P r o c e s  v e r b a l
al comitetului luat în şedinţa dela 29 Iulie st. n. 

’1887.
P r e ş e d i n t e :  Iacob Bologa, vice-preşe- 

dinte. M e m b r i i  p r e s e n ţ i :  E. Măcellariu, Gr. 
Bariţiu, P. Cosma, Eugen Brote, Nicanor Frateş, 
Gr. Muntean.

S e c r e t a r :  Dr. I. Crişian.
Nr. 85. DI I. St. Şuluţ ales controlor al 

Asociaţiunii, prin adresa sa ddto 21 Iulie a. c. 
arătând, că starea sdruncinatei sale sănătăţi nu-’i 
mai permite a lua asupră-’şi sarcini, resignează 
dela oficiul de controlor şi cere, ca comitetul se 
substitue pa un alt membru din comitet în locul 
seu pe timpul cât va lipsi din Sibiiu pentru cău
tarea sănătăţii, ear’ adunării generale proxime 
să-’i propună alegerea unui alt controlor (Nr. Ex. 
343/1887).

— Comitetul ia cu regret act de această 
resignare şi exprimând mulţumită dini I. St. 
Şuluţ pentru serviciile făcute ca controlor, sub

stitue în această funcţiune, pănă se vor dispune 
la timpul seu cele necesare, pe membrul suplent 
al comitetului, Nicanor Frateş, protosincel.

Nr. 86. Cassarul Asociaţiunii presentă ra- 
ţiociniul despre averea „Asociaţiunii transilvane 
pentru literatura şi cultura poporului român“, şi 
despre fundatiunile ei pe anul 1886. (Nr. Ex. 
338/1997).

— Se predau unei comisiuni compuse din 
membrii: C. Stezariu, E. Măcellariu şi B. P. 
Harşan pentru revisiune, censurare şi raportare 
în una din şedinţele proxime. Aceeaşi comisiune 
se însărcinează şi cu scontrarea cassei Asocia
ţiunii, avend a raporta la timpul seu despre re- 
sultat.

Nr. 87. La raportul direcţiunii dela şcoala 
civilă de fete a Asociaţiunii ddto 8 Iulie a. c. 
Nr. 191 despre afacerile scoalei şi internatului în 
anul şcolar 1886/7. (Nr. Ex. 332/1887), comi
tetul decide:

a) în vederea, că în anul scol. următor 
1887/8 se va puté pune în lucrare cursul com
plementar, despre care se face amintire în §-ul 6 
al statutului de organisare, stabilirea mai în spe
cial a unui plan de învăţământ pentru acest 
curs, atât în privinţa materialului din obiectele 
de învăţământ, cât şi în privinţa materialului de 
tractat din lucrul de mână şi din lucrurile preste 
tot menite pentru viaţa practică, cu elaborarea 
unui asemenea plan se însărcinează membrul 
comitetului loan Popescu, profesor seminarial;

b) în vederea, că lucrului de mână şi de- 
semnului în cursul suplementar, dară şi în cur
surile actuale ale scoalei civile va trebui se se 
dee deosebită atenţiune, fiind aceasta o cestiune 
importantă pentru şcoala noastră şi pentru po
porul întreg, căci ea se referă la sporirea puterii 
de producţiune în ramul industriei de casă a 
poporului nostru; în vederea, că ar fi bine, ca 
pentru o mulţime de lucruri femeesci, ce se în
vaţă acum sau se vor învăţa în viitor, să se fo
losească modele luate după lucruri clasice în 
combinaţiune de colori şi de forme ornamentale, 
precum se află ele în lucrul de mână săvîrşit de 
femeea română dela sate din diferitele părţi ale 
ţerii; în vederea, că prin folosirea şi combinarea 
acestor forme în composiţiuni noue, în locul mo
delelor noue, adese lipsite de invidualitate şi gust 
estetic, s’ar da fundament solid producţiunii din 
lucru de mână în scoală şi industriei de casă 
preste tot şi s’ar crea o legătură puternică între 
scoală şi popor, comitetul decide punerea la cale 
a unei colecţiuni de modele luate după lucrurile 
aflătoare în lucrul de mână săvîrşit de femeea 
română, încredând întreaga afacere „Reuniunii 
femeilor române din loc“ ;

c) în vederea, că internate fiind în insti
tut, învăţătoreselor le lipsesce timpul pentru pre
gătire şi pentru recreaţiunea neapărat trebuin
cioasă, având a da în timpul liber ajutor în 
ceea-ce privesce conducerea internatului, comi
tetul decide: ca învăţătoresele angagiate la şcoala 
civilă de fete a Asociaţiunii pe viitor să nu fie 
cu locuinţa în internatul numitei scoli. Actualei 
învăţătorese A. Filipescul, având pe temeiul 
acestui conclus, a funcţiona pe viitor ca înveţă- 
toreasă externă, ’i-se va computa cu începere 
dela 1 Septemvrie a. c. salarul întreg în suma 
de 700 fl. v. a. şi relutul de cuartir de 150 fl. 
la a n ;

d) Cassarul Asociaţiunii, dl Eugen Brote, 
primesce însărcinarea de a studia, cum să se în
grijească în mod corespunzător afacerile admini
strative ale scoalei civile de fete a Asociaţiunii; 
mai departe a supravegbia şcoala pe timpul fe
rii] or în ceea-ce privesce lucrările ce sunt a se 
mai executa şi nouele procurări ce sünt a se 
face, în considerarea, că pe viitor va fi mai im- 
populată şcoala ca în anul expirat, precum şi 
de a combina, nu cumva ar ti consult să se an- 
gageze o putere instructoare stabilă cu o leafă 
fixă, care să aibă îndatorirea a da toate lecţiile 
de mu sică instrumentală şi eventualele lecţii de 
cânt, ce s’ar pofti afară de lecţiile obicinuite, 
ear’ despre resultat a raporta la timpul seu.

Nr. 88. Direcţiunea scoalei de fete sus
ţinută de Asociaţiunea transilvană prin adresa

ddto 8 Iulie a. c. Nr. 192 recomandă cererea 
învăţătoresei Aurelia Filipescul ddto 1 Iulie şi 5 
Iulie a. c. în înţelesul, de a-’i acorda şi pe tim
pul celor două luni de ferii cuartirul de pănă 
acum din internat şi serviciul necesar, sau şi 
pentru acestea şi pentru vipt, luminat şi spălat 
suma cuvenită evaluată în bani, fiind dînsa an- 
gageată la cele cerute pe basa concursului.

— Comitetul aflând cererea învăţătoresei 
A. Filipescul deplin motivată, o acoardă, dându-’i 
putinţa de a locui şi în timpul celor 2 luni de 
ferii în cuartirul din internat pre lângă serviciul 
şi luminatul trebuincios ; în ce privesce costul si 
spălatul ’i-se aplacidează suma de 20 fl. la 
lună, astfel pe timpul întreg al feriilor suma 
de 40 fl. v. a., pe care o va pută ridica dela 
cassa Asociaţiunii pre lângă cuitanţă în regulă 
timbrată.

S i b i i u ,  d. u. s.
Iacob Bologa m. p., Dr. I. Crişian m. p.,

v.-president. secretar.
Autenticarea acestui proces verbal se în

crede d-lor Măcellariu, Cosma, Eug. Brote.
S’a cetit şi autenticat.
S i b i i u ,  în 30 Iulie 1287.

E. M ă c e l l a r i u  m. p. E. B r o t e  m. p.
P. C o s m a  m. p.

X

V a r i e t ă ţ i .
(Tren de lux.) Compania Pullman a expus, 

la Chicago, un tren de lux, care eclipsează în 
eleganţă faimoasele trenuri puse în circulaţie pe 
liniile ferate New-York central şi New-York şi 
New-Haven.

Trenul în cestiune va circula pe linia din 
Pensilvania, între New-York şi Chicago. El 
se compune din cinci vagoane. Fiecare din cele 
trei vagons-lits are douăspredece compartimente 
plus o sală de recepţiune la fiecare străinătate şi 
fiecare sală de recepţiune are propriul seu cabinet 
de toaletă. Al patrulea vagon este un vagon 
restaurant, dispus astfel, încât un călător poate, 
dacă voesce să aibă o sală de mâncare pe seama 
lui. Al cincilea vagon este destinat în parte pentru 
bagaje şi în parte pentru bibliotecă arangeată cu 
lux. Trenul mai are şi o sală de bae. Toate 
vagoanele comunică între ele printr’un coridor, 
construit astfel, încât călătorii pot nu numai să 
treacă în cea mai mare siguranţă dintr’un va
gon într’altul, dar’ încă nu sânt expuşi să sufere 
fumul dela maşină sau praful ce-’l ridică trenul 
în mersul lui.

(Crima şi beţia.) Soţii Padrona locuiau 
de vre-o şese luni un apartament în etagiul al 
5-lea, strada Brey, Nr. 9. Dl Padrona îşi avea 
cabinetul în strada Vivienne, Nr. 17. Aci îşi pe
trecea cea mai mare parte a (jdei.

Insă de mult deja dl Padrona luase funestul 
obiceiu de a be în toate dilele absent în cantitate 
exagerată; câte odată facultăţile sale intelectuale 
erau sdruncinate; caracteru-’i era prea variabil 
şi prea irascibil.

Ieri dimineaţă pe la 6 oare se autjirä îm
puşcături şi ţipete sfâşietoare în apartamentul d-lui 
Padrona.

Vecinii alergară şi văzură pe oculist plin 
de sânge, fugind cât putea din casă. Oamenii 
pătrunseră în lăuntru. Ei se deteră índerét îngro
ziţi. D-na Padrona zăcea întinsă jos într’un lac 
de sânge şi lângă dînsa în câte un leagăn, cei 
doi copii ai ei, o fetiţă de 5 ani şi un băiat de 
doi ani, cu gâturile tăiete. Ceva mai departe, 
într’un alt leagăn, dormia o copiliţă de trei luni.

Scirea despre asasinat se respândi îndată 
în cartier. Vecinii se adunară înaintea casei; 
mulţi erau dispuşi să sfăşie pe ucigaş. Dar’ gar
dienii se scoborîră în pimniţă, unde fugise Padro
na. El nu opuse nici o resistenţă, ba ie oferi o 
sticlă de vin ce avea în buzunar.

Magistraţii instructori, preveniţi prin tele
graf, s’au transportat îndată la locul crimei.

Omorîtorul a fost supus, în presenţa lor, 
unei prime confruutaţiuni cu victimele sale, dar’ 
el a rămas ca trăsnit, nu răspundea nimic şi 
n’avea consciinţă de nimic. In fine el Z*se a tâ ta : 
„Ce voiţi, aşa a fost soartea!“ Apoi divagând a 
început să povestească despre un vis ce ar fi 
avut peste noapte şi în care a văZut pe un preot 
lângă patul său, fâcendu-’i grimase şi Z’cendu-’i 
arătând spre nevastă: „Ucide-o! Ucideo-o!“

Cu toată tăcerea oculistului a fost lesne de 
a reconstitui scena crimei.

Apucat fiind deodată de un fel de delirium 
tremens, Padrona îşi prinsese nevasta de gât şi îi 
trăsese trei gloanţe de revolver, ce au ucis-o pe 
loc. Apoi pusese mâna pe un cuţit şi tăiase gâtul 
celor doi copii ai sei.

Pe la 11 oare şi jumătate fratele ucigaşu
lui a sosit în strada Brey, spre a dejuna în fa
milie ca în toate Zilele. VăZend lumea adunată 
la casa Nr. 9, el Zise: „Caută să se fi petrecut 
ceva la fratele meu. Cu toate acestea ieri seara 
’l-am lăsat calm şi liniştit“.

Padrona e Corsican de origine, are 35 ani; 
este un om înalt, de o forţă herculană ; are părul 
negru lung, ochi albaştri, nasul achilin. El se 
bucura de un oare-care renume ca oculist; era 
asociatul lui Roissenot, oculist.

Dna Padrona era o femee tineră cu părul 
castaniu, blândă şi timidă: ea nu eşia din casă 
decât spre a cumpăra ceva sau a-’şi plimba copiii. 
Se bucura de o reputaţiune excelentă.

(Cea mai mare onoare), ce ’i-s’a făcut 
vre-odată unui poet în Persia era, când Şahul, 
în faţa întregei curţi, punea să ’i-se umple gura 
cu monete de aur.

Din public.*)
A  n  i i  i i  ţ .

Reuniunea „Mariană“ a învăţătorilor din 
fostul district al Năsăudului şi giur va ţine adu
nare generală în Năseud la 25 şi dilele următoare 
din Septemvrie st. n. 1887.

O b i e c t e l e :
1. Membrii asistă în corpore la serviciul

divin.
2. Deschiderea şedinţei prin preşedinte.
3. Cetirea raportului anual.
4. Alegerea comisiunilor.
5. Tractate teoretice şi anume:

a) învăţământul stilistic în şcoala poporală;
b) Ce să facă învăţătorul pentru a-’şi pute elupta 

o posiţiune considerabilă în societate şi spe
cial în comunitatea sa?

c) Epistola în şcoala poporală;
d) Cum este de a se propune limba maghiară 

în scoalele poporale române?
e) Autoritatea învăţătorului în scoală, dela ce e 

condiţionată?
f )  Cântul în şcoala poporală;
g) Remuneraţiuni şi pedepse în scoală;
h) Importanţa curăţeniei în educaţiune şi cres- 

cerea şcolarilor spre aceasta;
i) Este memorisarea mechanică necesitate indis

pensabilă pentru scoală?
6. Tractate practice:

a) Din învăţământul intuitiv „scaunul“ ;
b) Din comput numărul „24“ ;
c) Din cetitul român: tractarea bucăţii 94. 

„Lupul şi mielul“ din legendarul de Vasilie 
Petri cu privire la cuprins;

d) Din gramatică „atributul“.
7. Raportul comisiunilor.
8. Pertractarea propunerilor.
9. Constituirea prin alegerea amploiaţilor 

şi a comitetului.
în legătură cu adunarea reuniunii, pentru 

a se introduce o organisare şi uniformitate în 
cântările ce se practisează în scoalele noastre 
poporale, se va ţine şi un curs supletor din 
cânt. Şedinţele reuniunii împreună cu cursul 
supletor din cânt vor dura cel mult 8 Zde- 

N ă s ă u d ,  20 August 1887.
C o m i t e t u l  r e u n i u n i i  „ M a r i a n e “ : 
Preşedintele: Secretarul:

Grigorie Moisil, Petru Tofan.
vicar for.

I n v i t a r e .
Despărţământul IV (Sebeş) al „Asociaţiunii 

transilvane pentru literatura română şi cultura 
poporului român“ îşi va ţine în ăst-an adunarea 
sa generală în opidul Mercuria la 2 Octomvrie 
a. c. st. n. —

La această adunare se invită cu toată onoa
rea toţi membrii Asociaţiunii aparţinători acestui 
despărţământ precum şi alţi iubitori de progresul 
poporului român.

Se b e ş ,  în 2 Septemvrie 1887.
D e l a  d i r e c ţ i u n e a  de s p .  IV:

I. Piso, D. David,
direct. secretar.

*) Pentru cele cuprinse în rubrica aceasta redacţia 
nu primesce răspunderea.

Acela, care încearcă a combate mijloace poporale 
probate, nu face prin aceea nici un serviciu oamenilor cu 
puţină prindere. Pe cât seim noi, totdeauna au existat 
mijloace, cai'e în toată familia erau considerate drept mij
loace de casă. Progresând sciinţa au progresat şi au în
durat o îmbunătăţire şi mijloacele aceste şi,în loc de alifie 
de păstor şi de beutura muierii bătrâne există acum mij
loace, care sunt probate şi recomandate de cătră experţi. 
Aceasta se referesce în deosebi la pilulele elveţiane ale farma
cistului E. Brandt, care sunt atât de mult căutate de cătră 
public. Cele mai de frunte autorităţi în materie de medi
cină, precum şi sute de medici practici le-au recomandat 
ca cel mai plăcut, mai bun şi mai nestricăcios mijloc de 
purgaţiune. De aceea să nu se lase nimeni a fi intimidat, ci 
cerce mai ântâiu a face o probă cu pilulele elveţiane, care 
costă 70 cr. de şatulă şi se pot afla în toate farmaciile şi 
va vedé adeverindu-se părerea medicilor.

Serviciul telegrafic
al

„TRIBUNEI“.
Exeter, 6 Septemvrie n. Ieri seară 

în decursul representaţiunii s’a a p r i n s  
t e a t r u l  şi a a r s  de tot .  60 c a d a v r e  
s ’au scos  p ă n ă  a c u m di n  r u i n ă ,  
20 răniţi au fost duşi în spital.

Sofia, 6 Septemvrie n. Cu o cassă 
franceză din Budapesta se fac pourparle-uri 
pentru încheierea unui împrumut de 10 
milioane franci ce este a se întrebuinţa 
exclusiv pentru terminarea juncţiunilor căii 
ferate. Dacă pertractările vor ajunge la un 
resultat favoritor, juncţiunea căii ferate se 
va pută termina încă în anul acesta. în- 
dată-ee principele va fi recunoscut de că
tră toate puterile, guvernul voesce a lua 
un împrumut mai mare pentru a se în
griji de toate îndatoririle în deosebi de plă- 
tirea tributului Rumeliei-de-Ost. Se crede 
că starea de asediu se va ridica în de
cursul săptămânii acesteia.

Berlin, 6 Septemvrie n. „Norddeu
tsche Allgemeine Zeitung“ n u m e s c e  în- 
t r e p i n d e r e a  p r i n c i p e l u i  de Co
b u r g  o f r i v o l i t a t e ,  ce cu r ă s t u r n a 
r ea  pă c i i  e u r o p e n e  s e r v e s c e  ex
c l u s i v  i n t e r e s e l o r  Or  l e a n  iste.

Redactor responsabil: Aurel Popa.

*

Trăsnetul e detunătura violentă ce se aude 
după-ce am vădut fulgerul. Căuşele acestei de
tunături pot fi foarte diferite. Fulgerul însuşi, 
traversând aerul atmosferic, împinge moleculele 
aerului în trecerea sa şi produce un gol mo
mentan, în care se precipită aerul de prin pregiur. 
Pouillet a combătut această explicaţie care e 
foarte naturală, Zicând, că dacă aceasta e causa 
tunetului, atunci şi o ghiulea de tun ar trebui 
se producă un trăsnet. Această observaţiune cade 
dela sine, pentru-că o ghiulea de tun nu merge 
cu aşa mare repeZiune ca fulgerul. Afară de 
aceasta detunătura trăsnetului mai poate fi da
torită dilatărei norilor sub influenţa tensiunii 
electrice.

In ori-ce cas sgomotul e produs prin gră- 
mădirea aerului în partea pe unde a trecut ful
gerul şi unde e un fel.

Caracterul principal al trăsnetului e un fel 
de b u b u i t u r ă ,  care ţine de multe ori mult 
timp. Care să fie causa, că această bubuitură 
e aşa de lungă de multe-ori? Sunt mai multe 
cause: E  lungimea fulgerului şi diferenţa de 
iuţeală a sunetului şi a luminei.

Pe lüngä aceste cause se mai adaugă 
şi numărul fulgerelor ce se produc câte odată 
repede unul după altul între mai mulţi nori, 
ecourile repetate de munţi, ape, şi chiar nori. 
Mai ales în munţi aceste ecouri repetate de pră
păstii sünt îngrozitoare.

Lucru curios, bubuitura unui tun, care nu 
poate fi comparată cu aceea a trăsnetului, se 
aude mai departe ca a trăsnetului.

Dacă fulgerul se produce la o distanţă mai 
mare de şese leghe, trăsnetul nu se aude de loc, 
pe când t r ă s n e t u l  o a m e n i l o r  se aude mult 
mai departe.

în timpul asediilor sau al bătăliilor mari, 
canonada se poate auZi pănă la treiZeci leghe 
depărtare.

în  timpul asediului Parisului, tunurile 
Krupp se auZiau în timpul nopţii de bombarda
ment pănă la Dieppe, depărtare de 35 leghe de 
Paris.

Canonada dela 30 Martie 1844 se auZia 
pănă la 44 leghe departe de Paris.

Arago spune, că se auZia la Creil cano
nada dela Waterloo, distanţa între aceste două 
puncte e de 50 leghe.

Aşa dar’ fulgerul fabricat de mâna ome
nească se aude mai departe decât cel natural, 
în schimb însă acest din urmă nu e aşa de pe
riculos şi nu face atâtea victime ca cel dintâiu.

Intr’un număr viitor vom vorbi despre 
efectele trăsnetului. G. Fiamarion.
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ßiirwa dt* Vien»
din 5 Septemvrie st. u. 1887.

Renta de aur ung. 6°/0 . ...............................  ——
„ „ „ „ 4 « /o ........................................ 100.60
„ „ hârtie „ 6 ° /o .........................................  87 40

Împrumutul căilor ferate ung....................................150.50
Amortisarea datoriei c&ilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune)......................................................... 98 25
Amortisarea datoriei c&ilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune).........................................................126.—
Amortisarea datoriei c&ilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune)........................................................ 114.50
Bonuri rurale ung....................... ..............................  10 480

„ „ „ c u  cl. de sortare........................ 104.80
„ „ „ bănăţene-timişene.....................  104 50

Bonuri rurale ung. cu cl. de s o r ta re ......................  104 50
„ „ transilvane........................................  104 70
„ „ croato-slavone . . . . . . .  104 75

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . . 100.—
împrumut cu premiu ung.........................................122.—
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . 124 70
Rentă de hârtie a u s t r ia c ă ..........................................81 40

„ „ argint austriacă........................................  82 29
Rentă de aur a u s tr ia c ă ............................................. 112 28
Losuri austr. din 1860  136 55
Acţiunile băncei austro-ungare.............................. 884__

„ „ d e  credit ung............................... 286.10
„ „ n n austr. . . . . . .  282.—

A r g in tu l ............................................................................ ,__
Galbeni îm p ă ră te s e i ..............................................  5 92
Napoleon-d’ori .     994
Mărci 100 imp. germ ane............................................... 61.50
Londra 10 Livres s te rliu g i.........................................126.10

Cursul pieţei din Sibiiu
din 6 Septemvrie st. n. 1887.

Hârtie-monetă română . . . Cump. 8.66 vând. 8.68
Lire t u r c e s c i .......................... 1) 11.20 „ 11.25
Im periali.................................... n 10.20 „ 10.25
Ruble r u s e s c i .......................... n 1.11 „ 1.12

Extrase din foaia oficială.
C o n c u r s u r i :

— Un post de executor de dare la judecă
toria cerc. din M.-11 i a. — A se adresa până în
15 Septemvrie a. c. la presid. tribunalului reg. 
de acolo.

— Un post de servitor oficial la procuratura 
reg. din B i s t r i ţ a .  — A se adresa pănă în 20 
Septemvrie a. c. la procurorul superior din 
M.-Oşorheiu.

— Un post de sub-jude reg. la judecătoria 
cerc. din Sepş i - St . -Georg i u .  — A se adresa 
pănă în 16 Septemvrie a. c. la presid. tribuna
lului reg. din Chezdi-Oşorheiu.

— Un post de sub-jude reg. la judecătoria 
cerc. din Ş i m l e u l - S i l v a  niei .  — A se adresa 
pănă în 16 Septemvrie a. c. la presid. tribuna
lului reg. din Zelau.

— Un post de sub-jude reg. la judecătoria 
cerc. din B r a ş o v .  — A se adresa pănă în 16 
Septemvrie a. c. la presid. tribunalului reg. de 
acolo.

— Un post de scriitor la judecătoria cerc. 
din Ai ud .  — A se adresa pănă în 30 Sep
temvrie a. c. la presid. tribunalului reg. din 
Alba-Iulia.

— Un post de sub-jude reg. la judecătoria 
cerc. din C o v a s n a .  — A se adresa pănă în
16 Septemvrie a. c. la presid. tribunalului reg. 
din Chezdi-Oşorheiu.

L i c i t a ţ i u n i :
— 12 Septemvrie a. c. imobilele lui Ale

xandru G ö d r i  de cătră judecătoria cerc. din 
Ai ud .

— 27 Octomvrie a. c. imobilele lui George 
A k n e r ,  de cătră tribunalul reg. din Sibiiu, în 
comuna V e r e ş m o r t .

— 23 Septemvrie a. c. imobilele lui Mita 
R a i c o v de cătră tribunalul reg. din C h i- 
c h i nda - ma r e .

— 3 Octomvrie a. c. imobilele lui Adolf 
K ó h n e r  de cătră tribunalul reg. din O r a d e a -  
m a r  e.

— 29 Octomvrie a. c. imobilele lui George 
K l u sch,  de cătră tribunalul reg. din Ibaşialău, 
în comuna Za go r .

— 19 Septemvrie a. c. imobilele lui Andreiu 
W u s z de cătră judecătoria cerc. din M o d o ş.

— 7 eventual (filele următoare ale lui Sep
temvrie a. c. mobilele reposatului Visarion R o
m an  de cătră executorul jud. din S i b i i u .

— 29 Septemvrie a. c. imobilele Ilenei B o i- 
tor ,  de cătră judecătoria cerc. din Tăşnad, în 
comuna S u p u r u l-d e-j o s.

— 22 Septemvrie a. c. imobilele lui Eugen 
V a t r a 1, de cătră tribunalul reg. din Timişoara, 
în comuna B u z i a ş .

— 30 Septemvrie a. c. imobilele lui loan 
D u g a c s k ó , d e  cătră judecătoria cerc. din Vinga, 
în comuna M u r a n i u .

— 12 Septemvrie a. c. mobilele lui Stefan 
R i ş t i  ci  de cătră executorul jud. din Beciche- 
recul-mare.

— 28 Noemvrie a. c. imobilele lui Gavra 
D e s p o t o v ,  de cătră tribunalul reg. din Chi- 
chinda-mare, în comuna „ S z e r b - K l â r i “.

Extrase bisericesci-scolare,
Posturi vacante.

— Două posturi de î n v ă ţ ă t o r i  la scoalele 
gr.-or. mai jos însămnate ale protopresbiteratului 
Săliştei (Archidiecesă):

1. A m n a ş ,  cu salar anual de 11211., dela:
a) 64 familii ă 1 fi. 64 fi.; b) 32 familii o merţă 
veche de bucate k 50 cr. 16 fl.; c) usufructul 
dela grădina seoalei 5 f l.; d) usufructul dela 
grădina de pomărit 2 f l . ; e) cuartir şi lemnele 
de încălzit computate 25 fl. Suma 112 fl.

2. G u r a r î u l u i : « )  salar anual de 300 fl.;
b) salar anual de 250 fl. — Doritorii de a ocupa 
vre-unul din posturile sus amintite au a-’şi aşterne 
cererile lor concursuale instruite conform legilor 
în vigoare pănă la 22 S e p t e m v r i e  a. c. la 
protopresbiterul tractului: Dr. Nicolae Ma i e r ,  
în S ă l i ş t e .

— Două posturi de î n v ă ţ ă t o r i  gr.-or. la 
scoalele confesionale din comunele mai jos nu
mite, ale protopresbiteratului S.-Sebeşului (Ar
chidiecesă) :

1. La şcoala confesională din comuna 
Ş u g a g, salar 200 f l . ,  cuartir în edificiul seoalei 
şi lemne de foc.

2. La cea din comuna V in  g a r d  200 fl. 
ca salar prin repartiţie, cuartir şi lemne de în
călzit. — Doritorii de a ocupa aceste posturi,

au a-’şi aşterne suplicele înzestrate conform le
gilor în vigoare pănă la 7 S e p t e m v r i e  st. v. 
a. c. la protopresbiterul tractului: I. T ip  ei u, 
în S a t-S eb eş .

Cursul la bursa de mărfuri din Budapesta
dela 8 Septemvrie st. n.

Gr âu  (din Banat): 72—73 Kilo fl. —.— pănă —.— 
60—80 Kilo fl. —.— pănă —.—, (lăngă Tisza) 72—74 Kilo 
fl. pănă — , 79—81 Kilo fl. 6.90 pănă 7.05, (de 
Pesta) 72—74 Kilo fl. — .—  pănă — , 79—81 Kilo 
fl. 6.85 pănă 7.—, (de Alba-Regală) 72—74 Kilo fl. —.— 
pănă —.—, 79—81 Kilo fl. 6.90 pănă 7.05, (de Bacska) 
72—74 Kilo fl. —.— pănă — , 79—81 Kilo fl. 6.95 
pănă 7.10, (din Ungaria de nord) 72—73 Kilo fl. —.— 
pănă — , 79—81 Kilo fl. 6.65 pănă 6.85.

S S c a r a  (ungurească) 70—72 Kilo fl. 5.50 pănă 5.65.
(Ord nutreţ:) 60—62 Kilo fl. 5.15 pănă 5.40; (de 

berărie) 62—64 Kilo fl. 5.75 pănă 5.80.
OvSs (unguresc) 37—40 Kilo fl. 5.30 pănă 5.50.
C u c u r u z  (de Banat): dela fl. 5.70 pănă 5.75; de 

alt soiu fl. 5.65 pănă 5.70.
R a p i ţ a  fl. 107/8 pănă l l s/8i de Banat fl. IO.5/, 

pănă 10.’/8.
M ă l a i u  (unguresc): fl. 10.5/8 pănă 10.7/8.

Timpul de furnisare.
G r â u  (primăvară) 75 Kilo fl. 6.18pănă 6.83 (per 

Septembre—Octombre) Kilo fl. 7.39 pănă 7,41.
S S c a r a  (primăvară) 69.7/I0 Kilo fl. 6.85 pănă 6.87.
C u c u r u z u l  (Maiu—Iunie) fl. 5.69 pănă 5.71.
R a p i ţ a  (August—Septemvrie) fl. 11.®/8 pănă ll.° /8
S p i r t  (brut) 100 L. fl. 25.50 pănă 26.—.

Bursa de Budapesta
din 5 Septemvrie st. n. 1887.

Rentă de aur ung. 6°/0 . . ... .............................. —.—
» „ » » 4°/0 .............................................100.60
„ „ hârtie „ 5°/0 .............................................. 87.40

împrumutul c&ilor ferate ung.....................................150.50
Amortisarea datoriei c&ilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune). . . .    98 25
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune)....................................................—.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune)............................................................. 115 —
Bonuri rurale ung................................................104.25

„ „ „ c u  cl. de so r ta re ..........................104.25
„ „ „ bănăţene-timişene.......................... 104.25
„ „ „ c u  cl. de so r ta re .......................... 104.25
„ „ t r a n s i lv a n e .....................................  10425
„ „ croa to -s lavone ................................ —.—

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . . 100.—
împrumut cu premiu ung................................... 122.—
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . 125.—
Renta de hârtie a u s t r i a c ă ........................................... 81.10

„ „ argint a u s t r i a c ă ..................................... 82.50
„ „ aur a u s tr ia c ă .............................................. 112 —

Dosurile austr. din 1860 ......................................... 136 —
Acţiunile băncei austro-ungare....................... 884.—

„ „ d e  credit ung................................  285 50
„ „ „ austr..............................  282.40

Scrisuri fondare ale institut, de cred. şi ec. „Albina“ 102.—
A r g i n tu l ......................................................................... —
Galbeni îm p ă ră te s e i ....................................... 5.92
Napoleon-d’o r i ................................................  9.94
Mărci 100 imp. germ ane.................................... 61.50
Londra 10 Livres s te r l in g i.........................................126 10
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Anunţ de lic ita ţie .
în  2 9  S e p te m v r ie  n . a . c. la 9

oare îna in te  de ameaíji se va ţină în  can
celaria com unală  d in  T ă l m ă c e l  o lici- 
taţiune p en tru  exaréndarea tă ia tu lu i lem 
nelor din pădurea  com unală , , 1 > o î $ u .1 
L o t r i o r i i “ . —  P re ţu l de exclam are 
va fi 1 fl. v. a . pen tru  o m aje m etrică.

Condiţiunile m ai detaliate se pot vedé 
la subsem natu l oficiu, precum  şi la oficiul 
com unal d in  T ă l m ă c e l .

S i b i i u ,  29 August 1887.

Pretura centrală.

M ersul tre n u r ilo r
pe liniele orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din l  Iunie 1887.

Budapesta—Predeal

Viena
Budapesta
Szolnok 
P. Ladány

Oradea-mare

Vărad-Velencze
Fugyi-Văsârhely
Mezo-Teîegd
Rév
Bratca
Bucia
Ciucia
Huiedin
Stana
Aghiriş
GhirbSu
NădSşel

Clu]

Apahida
Ghiriş
Cucerdea
Uioara
Yinţul de sus
Aiud
Teiuş
Crăciunel
Blaj
Micăsasa
Copşa mică
Mediaş
Klisabetopole
Sighişoara
Haşfalău
Homorod
Ágostonfalva
Apatia
Feldioara

Braşov

Timiş
Predeal

Bucuresci

Tren
m ixt

11.10
7.40

11.05
2.02
4.18

Tren
accelerat

Tren
omnibus

Tren
de

persoane

7.40 
2. 
4.05 
5.47

11 — 
11.19 
12.33 

1.11 
1.18
1.25 
1.46
2.25 
2.50 
3.03 
3.35 
4.01 
4.20 
4.55 
5.42

7.01
7.11

7.41
8.10

9.04
9.34

10.34

6.01
7.27 
8.08 
8.36 
9.06 
9.46 
1.55 
2.53
3.28
9.35

5.37
6.20
6.47

11.50

3.10
7..
5.40
8.35 
9.12 
9.22
9.39 

10.17 
11.36 
12.16 
12.54

1.57
3.11
3.40 
4.15
4.36 
4.56 
5.26

6.18
9.38

12.02
1.46 
2.01 
2.08 
2.19 
2.41 
3.24
3.47 
4.07 
4.35 
5.15 
5.37 
5.53
6.05
6.20
6.38
7.08
7.36
9.16

10—
10.09
10.19
10.48
11.55
12.24
12.52

1.34
2.19
2.46
3.31 
3.59
4.32
6.53
7.21
8.23
9.02
9.52

Predeal—Budapesta

Tren
de

persoano
Tren

accelorat

Bucuresci
Predeal
Timiş

Braşov

Feldioara
Apatia
Ágostonfalva
Homorod
Haşfaleu
Sighişoara
Elisabetopole
Mediaş

Copşa mică

Micăsasa
Blaj
Crăciunel
Teiuş
Aiud
Vinţul de sus 
Uioara 
Cuoerdea 
Ghiriş
Apahida

Ciuj

Nădăşel
GhirbSu
Aghiriş
Stana
Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mezó'-Telegd 
Fugyi Vásárhely 
Várad-Velencze

Oradea-mare

P. Ladány
Szolnok
Budapesta

Viena

4-01 
4.47 
5.28 
5.59
6.49
8.35
9.12
9.56

10.37 
10.59 
11.16
11.37 
12.16 
12.33

1.51
2.18
2.48
2.56 
3.14 
4.01 
5.28
5.56
6.37
6.58
7.14
7.29 
7.56 
8.18
8.58
9.15 
9.34 
9.63

10.25
10.47
10.57
11.04
11.19

1.15
3.29

4.40
9.12
9.36

10.12

Tren
omnibus

Tren
omnibus

7.30
1.14
1.45
2.32

7.20 
7.57
8.24 
8.47
9.24 

10.37 
11. 
11.34 
12.03 
12.18 
12.26 
12.42

1.11
1.23
2.06
2.27
2.49
2.56
3.12
3.76
5.01
5.21

6.33
2.60

6.01
6.19

7.12
7.41

8.20
8.46

9.11 
9.16 

10.37 
12.20

2.15
8—

10.55
1.23
3.24
7.45
6.05

8.
8.36
9.02 
9.32

10.11
10.51
12.16
12.50

1.19
2—
3.04
3.36 
3.52
4.03 
4.47
7.30
5.25

10-

JVoia: Numerii încuadraţi cu linii groase Însemnează oarele de noapte.

Budapesta—Arad—Teiuş

Viena
Budapesta
Szolnok

Arad |

Glogovaţ
Gyorok
Pauliş
Radna-Lipova
Conop
Bârzava
Soborşin
Zam
Gurasada
nia
Branicîea
Deva
Simeria (Piski)
OrSştia
Şibot
Vinţul de jos

Tren
omnibus

2.17
2.37
3.19
3.43
4.05

Tren
de

porsoane

11.10
8.20

11.20
4.10
4.30
4.43
5.07
5.19
5.41
6.09
6.28
7.25
8.01
8.34
8.55
9.19
9.51

10.35
11.11
11.43
12.18

Tren
de

persoane

2—
9.05

12.41
5.45
6. 
6.13 
6.38 
6.51 
7.10

Teiuş—Arad—Budapesta

7.37 
7.55 
8.42 
9.12 
9.41 
9.58 

10.17 
10.42 
11.07 
11.37 
12 — 
12.29

Teius
9

Alba-iulia
Vinţul de jos
Şibot
Oreştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Branicîea 
Ilia
Gurasada
Zam
Soborşin
Bârzava
Conop
Radna-Lipova
Pauliş
Gyorok
Glogovaţ

Arad
Szolnok

Tren
om
nibus

9.06
9.26
9.46

10.21
10.38

Tren
mixt

Tren
omnibus

Tren
de

persoano

11.24
12.09
12.30

1.01
1.82
2.32
2.52
3.23
3.55
4.08
4.44
5.30
6.27 
6.47
7.28 
7.43 
7.59
8.28 
8.42 
9.17 
2.32

3—
4.59
4.22
4.51
5.18
6.15
6.35
7.02
7.28
7.40
8.11
8.46
9.33
9.53

10.27
10.42
10.58
11.35
11.39
12.31

5.12

5.50
6.13
6.38 
7.19
7.38

Copşa m ică—Sibiiu

Copşa mica 2.29 4.15
Şeica mare 3.02 4.45
Loamneş 3.46 5.26
Ocna 8.27 4.18 5.57
Sibiiu 9 — 4.42 6.30

Sibiiu—Copşa mică

Sibiiu 3.43 8.50 10.25
Ocna 4.26 9.17 10.49
Loamneş 9.45 11.15
Şeica mare 10.20 11.45
Copşa mică 10.49 12.10

Cucerdea—Osorliei u—Regii.-sits.

Teiuş 1.29 1.41 Viena g __ 6.05

Simeria (Piski)— Petroşeui Petroşeui—Simeria (Piski)

Simeria
Streiu
Haţeg
Pui
Crivadia
Baniţa
Petroşeui

2.42
3.25
4.16
5.11 
5.58 
6.40
7.12

Petroşeui
Baniţa
Crivadia
Pui
Haţeg
Streiu
Simeria

6.10
6.53
7.37
8.20
9.01
9.52

10.31

Arad—Timişoară Tim işoara—Arad
71

Arad
Aradul nou
Németh-Ságh
Vinga
Orczifalva
Merczifalva
Timisoară

9

6.05
6.33
6.58
7.29
7.55
8.14
9.08

5.48 Timişoara
Merczifalva
Orczifalva
Vinga
Németh-Ságh 
Aradul nou 
Arad

6.25
7.19
7.46
8.15
8.36
9.11
9.27

5—
6.19
6.44
7.16
7.47
8.08
9.02

6.02
6.32
7.02
7.23
8.01
8.17

Ghiriş—Turda Turda—Ghiriş

Obiriş
Turda

9.26
9.47

4.19
4.40

Turda
Ghiriş

9

8.29
8.50

3.19
3.40

Cucerdea 3.22 10.20 3.25
Cheţa 3.52 10.50 3.58
Ludoş 4.13 11.11 4.20
M.-Bogat 4.23 11.20 4.30
Cipeu-Iernut 5 — 11.57 5.11
Kereló'-Sz.-Pál 5.15 12.12 5.28
Nireşteu 5.38 12.36 5.53
Oşorhe u 

Reghinul-săs.

5.57 12.55 6.13
1.20
3.22

Regh.-săs.—Oşorheiu—Cucerdea

Reghinul-sis. 4.45

Oşorheiu | 6.34
6.56 12.15 10.20

Nireşteu 7.16 12.35 10.39
Kereló'-Sz.-Pál 7.40 12.58 11.02
Cipeu-Iernut 8.03 1.19 11.23
M.-Bogat p n , 8.37 1.49 11.53
Ludoş 8.51 2.02 12.06
Cheţa 9.08 2.18 12.22
Cucerdea 9.40 2.46 12.50

Simeria (Piski)— UniedoarA

Simeria (Piski) 2.18
Cérna 2.39
Cuiedoara 3.08

IJniedoară—Simeria (Piski)

Cuiedoara 5.10
Cérna 5.36
Simeria (Piski) 5.65
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